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Onderdelen

Mummer | Omschrijving Aantal
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Hout 50 x 90 x 2400 mm

e

Plank 27 x 145 x 900 mm

Flank 27 x 145 x 1200 mm

Hout 40 x 95 x 1200 mm 4 gaten
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Hout 40 x 95 x 900 mm 4 gaten

Plank 20 x 102 x 900 mm
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Plank 20 x 130 x 500 mm

Plank zijkant 1200 x 700 mm voorgemaonteerd
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Plank 20 x 102 x 1030 mm

Plank 20 % 95 2 450 mm
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Hout 70 x 70 x 900 mm
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Dak 55 x 900 mm
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Ladder 580 x 1400 mm voorgemonteerd)|
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Lat 27 x 70 x 900 mm 2 gaten
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Lat 27 x 30 x 180 mm

Plank 20 x 95 x 700 mm
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Lat 27 x 70 x 580 mm
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Moersleutel 8 x 80 mm
Vulring 8,4 mm
Afdekkappen 2-delig

Spaanplaatschroeven 4 x 40 mm 74
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Spaanplaatschroeven 5 x 80 mm

Spaanplaatschroeven & x 30 mm

Spaanplaatschroeven 4 x 60 mm

Dakbedekking

Stuurwiel rood
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Die Aufstellung solite auf einer ebenen Flache mindestens
i&nm:rﬂﬂumﬂnmﬂm wie 2.8,

Zoun, Garsge, Haus erfolgen.

Das Spielgerdt ist standsicher ru befestigen! Wir empfehlen
die Befestigung mit Spezial L-Anker. Als Untergrund emp-
fichit sich Rasen, Sand oder Fallschutzmatien,

Die Standkonstruktion der Kletterschaukel ist auf etwaige
und Faulnisbefall zu kontrollieren. Einmal

jahrlich sind die Grundkonstruktion wnd die Schrautwerbin-
dung auf Stabilitst und festen Sitz zu Gberprifen.

Schaukelsitz, Strickleiter und anderes Zubehér sind auf
Anzedchen von Verschiell zu prifen und ggf. ausoutau-
schie,

Stellen Sie hierbei nicht zu reparierende Fehler fest, sind
Sie verpifichtet das Splelgerat aus dem Verkehr zu mehen.
Alle beweglichen Telle aus Metall sind zu &len.

Die Spielaniage eignet sich fir Kinder von 3-14 Jahren,
Kleinkindersitz ab 1 Jahr (It.DIN EN 71).

Wir winschen Thren Kindern viel SpaB beim Klettern...
Einsatrbereich: privater, hBuslicher Bereich

(F_) Mode démploi

La construction devrait se faire sur une surface unie, avec
ung distance de deux métres au moins d ' sulres construc-
tions ou obstacies comme par exemple bes clotures, &
garage, la maison.

L" équipment de jeu doit etre construit stablement! Nous
recommandons & fation & 1" slde des ancres splciaus
forme L. Comme base § est recommandable de choisir une
pelouse, un terrain sablonneux ou des cameaux contre-
chute.

Tl faut examiner laconstruction en ce qui concermedes
dégradations et une putréfaction dventuelies. Une fols pan
an examiner la construction fondamentale et les racconds
wisges conoernant lewr stabilite et fermeté.

Le sibge de balancoire, | "échelle de corde et les autres
accessoires dolvent etre controlés en ce qui concenme
lusure, et, le cas échéant, dohent etre échangés.

5i vous remarguez des dégradations gul ne sont pas répa-
rables, vous etes tenu & retirer | "équipment du service.
Huiler tous les mabériaux moblles en métal,

L équipment de few est apte aux enfants entre 3 et 14 ans,
il ¥ a un sége pour les petits enfants & partir de 1 an
(salon DIN EN71).

Nous souhaitons bon amusement 8 vos enfants grim-
pants...

Comaine déngagement: zone d omestique, privée.

(GB) user instructions

The piaying equipment ks to be constructed on a level
surface with a minimum distance of 2m to other super-
structures or cbstacles e.g. fences, garage, house.

The playing equipment ist to be fixed in a stable way! We
recommend fixing with the special L-anchor. For the
suboll lawn or sand s recommended.

The construction i to be inspected on possible damages
or rot infestation. Annually the construction and the
scrow fastening are to be inspacted on sturdiness and
shiff fit.

Swing board, rope ladder and other accessories are to be
inspected on indications of abrasion and to change if
NECES5Ary.

If you find thereby defects, which cannot be repaired,
you will be obliged to withdraw the playing squipment
from service.

All movable units of metal hawve to be ofled.

The playing equipment ks suitable for children from 3 up
ko 14 years, infants swinging seat from 1 year (according
to DIN EN 71).

We wish a lot of fun for your children during climbsn.
Field of application: private household

(1) 1struzioni diiso

Linstallazione dovrebbe essere eseguita su di una superfi-
ce plana ad almeng 2m di distanra da altre costruzioni o
ostacoll come, ad es., recinzioni, garage, abitazioni, rami
pendenti, Ml stendipanni oppure cavi elettricl.

L attrerro ludico deve essere fissato in una posizions
stabile! A tal proposito consigliamo df ulilizzare un tirante
die ancoraggio speciale ad L. Come superficie die
mlmighﬂ consigliano prato, sabbia oppure pannellil pro-

5i dovra esaminare se la struttura die sostegno

dell “alitalena presenta tracce die danneggiamanto o di
deterioramento, Annualmente sl dovrd eseguine un con-
trollo sulle caratteristiche di stabilith e di

della struttura poggiante nonché del raccordi di collega-
mento,

E necessario verificane ko stato di usura del sedila

dedl “altalena, defls scaletta in corda @ degli altri poces-
sori, ed eventuaimente provwedere alla lon sostituzkone.
MNel caso in ciu vengano rilevatl error non riparabill, vige
I "obbligo die provvedere allo smantellamento

dell " attrezzo ludico.

Tutti | component! mobili in metallo devono essere lubrifi-
cati. L attrerzo ludico @ adatio al bambini dai 3 ai 14
anni, seggiolino per bamini a partire da 1 anno
{conformemente a DIN EN 71).

Auguriama al Vostri bambini buon divertimento nelle lora

Ambito d”impiego: privato, casalingo
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ALGEMENE GEBRUIKSAANWIIJZING

Wij verzoeken u deze getwulksaamyljzing volledig en aandachtig be lezen, woordat u met de werkzaamhaden begint.
Bawaar doze gebrulksapnwijzing sorgvuldig, zodat u doza later opniouw Kunk raadplegen,

Swing=King producten zijn witsluifend bedoeld voor privégebruik en zijn toegestaan in hukselijke omgeving in de open luchi, Ge-
bruik woor openbarg inrichtingen &nfod gebruik voor commenside dogleinden zijn niet toegestaan,

Bit Swing-King product is geconstrueerd volgens de acteele stand van de weiligheidsvoorschrifien en is vervaardigd erger per-
manarbe kwaliteilsbewaking, Daarom behouden we ens het rechi voor wijzigingen in techniek en design aan e brengen om onze

klanten steeds een optimake productisalibelt te kunnen beden.
Wi gebrullken FSC-hout met impregnesrmédded Wolmaniet CX-B. Voor mear informatie, beroek onze weabside: waow. swdngkingb.nl

VEILIGE MONTAGE
Zorg er tijdans de montage van uw Swing-King producten voor dat er gean kinderen in de buurt zijn, zolang als hot spoeltoestal
miet kisar is &n nag niet 1§ gecontrolesrd,
Woor het opbouwen van een Swing-King speelcpnstructle zifn minstens 2 volwassensn nodig.
Controleer voorall de inhoud van de zak met beslagwerk en het houtpakket op de juists hoeveelheden en beschadigingsn en reng-
Schik de onderdaten owerzichielijk.
Plaats het schropfmateriaal exact volgens do atbeelding. Alle vereiste werbindingsheslagen vindt u in de zak met kieine onderdel-
en, Benodigd gereedichap voor dé mantage: -Boar-/schroefmaching

=meetlink

-pathood

=#inkelhaak

~mogrskeutal 13 en 17mm

Schroef alle onderdelen niet te vast en controleer eerst eens of alles recht staar.

Drasi de bouten eerst tot de voelbare weerstand met de hand aan en trek 22 vervolgens met
gen sheutel goed vast,

Controlesr volgens de montageweorschrifien of alle schroefeerbindingen vastzitien

Let apt = weer iosgeraakte meeren verdangen door nieuwe (vernigling van de kembeaveiliging).

De gndergrond in het speel- en velligheidspebied moet viak zijn en wit een nist gebondedn,
schokdempende vioer bestaan.

Een stabicle stand van het speelioeste|l moet worden gewaarborgd, U kan extra grondankers
kopen om D veorkamen dal uw Swing-King speelconstruckie kantell of verschuaift,

Bij een rachte ondergrond moet u rond de vioerverankeringen cemant gioten. Let arop dat het
cement niel bowven hel speslviak uitkamt.

Het spealgoad moel op een egaal viak en op een afstand van minstens 2 meter van andere bouwseks of hindernissen, bijv. amhei-
ning, garage, huls, uitstekende takken, waslijnen of elektriciteitsieigingen, vandaan staan,

OHODERHOUD
Beschadigde onderdelen kunnen de veiigheid van kingeren in gevaar brengen en de levensduur van het spesitoestel vermind-
eren,

Woer om de | @ 3 maanden, afhankelijk van hoe vaak ermee wordt gespeeld, regelmatig controles uit wan alke onderdelen op
mogelijke schade en losgeraakte verbindingen,

Baschadigde of versieten onderdelen onmicdellljk versangen an origineie Swing-King reserveanderdeien gebruiken.

“oor het besteladres zie montagevoearschrift,

Controleer om de 1 & 3 maanden of alle schroefl- en insteskverbindingen en de bebreffende velligheidsinrichtingen goed itten,

Doe regelmatig enkele druppels olie op de bewegende delen.
De schommalzities ‘s avond en s winters In de garage of in huats bewanan.

VEILIG SPELEN

Let erop dat het spoelgoed afleen wordt gebrulkt door kinderen die kigrepor voldoende vaardighaden bezitten.

Leer de kinderen ap de jubste wijze om e gean met het spesitosstel en speslooed en wijs hen op mogelijke geveren, Hou boezichl
op het spelan.

Kinderen mogen noodt tijdens het schommelen eraf springen of tussen bawegende delen lopen of spelon.

Kimmen op of hangen aan het speeitoestel is niet toegestaan, omidal ernstige versondingen het gevolg kunmen zijn,

Bavestig geen kettingen en andere woonwerpen aan het toestel,

Combinesr geen producten van andere fabrikanten mel uw Swing-King spealioesbeal,

Dy juikte maniér am van éen giijbaan af te glijden is zitténd met het gexicht naar voren,

Bi] sterk ronlicht kan da glijbaan peer warrm worden en b) temperaturan ver onder ket vriespunt is vastplakken van de huid
maogelijk,

Cantrolesr bij extréme weersamstandigheden of kinderen de schommealzties an de glijbaan kunnen gebruiken,
Torenconstructes zijn berekend op maximaal 3 kinderen. Schommaeizities voor 1 kind.

Het gebrulk van het spesiboesiel is toegestaan voor kinderen van 3 bot 12 jasr (50 kiko).

AANSPRAKELLIKHEID
Swing-King kan niel aansprakelijk wordan gesteld voor schade die zou hunmen gnistaan als gewslg van ongepashe of fautieve
moatage of installatie van een Swing-¥ing product of doordat de in de verpakking mesgeleverde voorschriften niet goed worden

mageieefd.

De pansprakelijkcheid van Swing-King doet geen afbreuk aan diens recht een regresvordering in te dienen of een willekeurige
derde woar de schade aansprakelijk te sealien,
Swing-King kan in gean geval aansprakelijk worden gestetd voor gevolgschade, winstderving of indirecte schada.




